	DICHIARAZIONE SUL NON ESERCIZIO DI ATTIVITA’ SOGGETTE A CONTROLLO DI  PREVENZIONE INCENDI AI SENSI DELLA L.P. DEL 16.06.1992 NR. 18 E D.P.R. DELL’01.08.2011 NR. 151..
	
	ERKLÄRUNG ÜBER DIE NICHTAUS-ÜBUNG VON TÄTIGKEITEN, DIE LAUT L.G. VOM 16.06.1992 NR. 18 U. D.P.R. VOM 01.08.2011 N. 151 DER BRANDSCHUTZKONTROLLE UNTERLIEGEN.

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Il sottoscritto tecnico 
	
	Der Unterfertigte Techniker

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	titolare o legale rappresentante della ditta
	
	Inhaber oder gesetzlicher Vertreter der Firma

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	in allegato alla domanda di concessione edilizia per
	
	in der Anlage zum Gesuch um Baukonzession für

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	
	
	

	D I C H I A R A 
	
	E R K L Ä R T 

	
	
	

	
	
	

	sotto la propria personale responsabilità, di non svolgere né prevedere, in merito alla domanda di concessione edilizia, alcuna attività soggetta a controllo ai sensi della L.P. del 16.06.1992 nr. 18 e D.P.R. dd. 01.08.2011 n. 151.
	
	unter seiner persönlichen Verantwortung, dass keine kontrollpflichtigen Tätigkeiten laut L.G. vom 16.06.1992 Nr. 18 u. D.P.R. vom 01.08.2011 Nr. 151 bezüglich dem Gesuch um Baukonzession weder ausgeübt noch vorgesehen werden.

	
	
	

	
	
	

	Data ___________________________________
	
	Datum __________________________________

	
	
	

	
	
	

	IL TECNICO DICHIARANTE
	
	DER ERKLÄRENDE TECHNIKER

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	Allegato: 
	
	Anhang:

	Elenco delle attività soggette a controllo di prevenzione incendi ai sensi della L.P. 18/1992 e D.P.R. 151/2011
	
	Verzeichnis der kontrollpflichtigen Tätigkeiten laut L.G. 18/1992 u.  D.P.R. 151/2011


Ai sensi e per gli effetti degli artt. 12, 13 e 14 del Regolamento UE 679/2016 l’informativa relativa alla protezione dei dati personali è reperibile
sul sito internet del Comune di Badia, rubrica "Privacy" al seguente link: https://www.gemeinde.abtei.bz.it/system/web/datenschutz.aspx?menuonr=220509763&sprache=3 ed è consultabile nei locali del Municipio.
Gemäß und für die Zwecke der Artikel 12, 13 und 14 der EU-Verordnung 679/2016 finden Sie die Informationen zum Schutz personenbezogener Daten
auf der Internetseite der Gemeinde Abtei, Rubrik "Datenschutz" unter folgendem Link: https://www.gemeinde.abtei.bz.it/system/web/datenschutz.aspx?menuonr=220509763  und sie können in den Räumlichkeiten des Rathauses konsultiert werden.
	DICHIARAZIONE IN MERITO ALLA PREVISTA POTENZIALITA’ DELL’IMPIANTO TERMICO.
	
	ERKLÄRUNG ÜBER DIE VORGE-SEHENE FEUERUNGSLEISTUNG DER HEINZUNGSANLAGE.

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Il sottoscritto
	
	Der Unterfertigte

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	titolare o proprietario dell’appartamento o edificio sito nel Comune di Badia
	
	Betreiber oder Eigentümer der Wohnung oder des Gebäudes, gelegen in der Gemeinde Abtei

	
	
	

	_______________________________________
	
	________________________________________

	
	
	

	al seguente indirizzo 
	
	an folgender Adresse

	
	
	

	_______________________________________
	
	________________________________________

	
	
	

	_______________________________________
	
	________________________________________

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	D I C H I A R A 
	
	E R K L Ä R T 

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	sotto la propria personale responsabilità, che la potenzialità dell’impianto termico da installarsi è inferiore a 35 kW. Non è quindi necessaria la procedura di cui alla L.P. n. 18/92 e D.P.R. dd. 01.08.2011 n. 151 .
	
	unter seiner persönlichen Verantwortung, dass die Feuerungsleistung der vorgesehenen Heinzungs-anlage weniger als 35 kW beträgt. Somit ist kein Verfahren laut L.G. Nr. 18/92 u. D.P.R. vom 01.08.2011 Nr. 151 notwendig.

	
	
	

	
	
	

	Data ___________________________________
	
	Datum  __________________________________

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	IL DICHIARANTE (firma)
	
	DER ERKLÄRENDE (Unterschrift)

	
	
	

	_______________________________________
	
	________________________________________

	
	
	

	
	
	


Ai sensi e per gli effetti degli artt. 12, 13 e 14 del Regolamento UE 679/2016 l’informativa relativa alla protezione dei dati personali è reperibile
sul sito internet del Comune di Badia, rubrica "Privacy" al seguente link: https://www.gemeinde.abtei.bz.it/system/web/datenschutz.aspx?menuonr=220509763&sprache=3 ed è consultabile nei locali del Municipio.
Gemäß und für die Zwecke der Artikel 12, 13 und 14 der EU-Verordnung 679/2016 finden Sie die Informationen zum Schutz personenbezogener Daten
auf der Internetseite der Gemeinde Abtei, Rubrik "Datenschutz" unter folgendem Link: https://www.gemeinde.abtei.bz.it/system/web/datenschutz.aspx?menuonr=220509763  und sie können in den Räumlichkeiten des Rathauses konsultiert werden.
	DICHIARAZIONE SUL NON ESERCIZIO DI ATTIVITA’ SOGGETTE A CONTROLLO DI  PREVENZIONE INCENDI AI SENSI DELla L.P. del 16.06.1992 nr. 18 E D.P.R. DELL’01.08.2011 N. 151.
	
	ERKLÄRUNG ÜBER DIE NICHTAUS-ÜBUNG VON TÄTIGKEITEN, DIE LAUT M.D. VOM L.P. del 16.06.1992 nr. 18 VOM 01.08.2011 NR. 151 DER BRANDSCHUTZKONTROLLE UNTERLIEGEN.

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Il sottoscritto tecnico   
	
	Der Unterfertigte Techniker

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	direttore dei lavori 
	
	Bauleiter

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	in allegato alla domanda per il rilascio della LICENZA D’USO per
	
	in der Anlage zum Gesuch für den Erlass der BENÜTZUNGSGENEHMIGUNG für

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	
	
	

	D I C H I A R A 
	
	E R K L Ä R T 

	
	
	

	
	
	

	sotto la propria personale responsabilità, di non aver svolto né previsto, in merito alla domanda di concessione edilizia rispettivamente licenza d’uso, alcuna attività soggetta a controllo ai sensi della  L.P. del 16.06.1992 nr. 18 e D.P.R. dd. 01.08.2011 n. 151.
	
	unter seiner persönlichen Verantwortung, dass keine kontrollpflichtigen Tätigkeiten laut L.G. vom  16.06.1992 Nr. 18 u. D.P.R. vom 01.08.2011 Nr. 151 bezüglich dem Gesuch um Baukonzession bzw. Benützungsgenehmigung weder ausgeübt noch vorgesehen wurde.

	
	
	

	
	
	

	Data ___________________________________
	
	Datum __________________________________

	
	
	

	
	
	

	IL TECNICO DICHIARANTE
	
	DER ERKLÄRENDE TECHNIKER

	
	
	

	_______________________________________
	
	_______________________________________

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Allegato: 
	
	Anhang:

	Elenco delle attività soggette a controllo di prevenzione incendi ai sensi della L.P. 18/1992 e D.P.R. 151/2011
	
	Verzeichnis der kontrollpflichtigen Tätigkeiten laut L.G. 18/1992 u. D.P.R. Nr. 151/2011


Ai sensi e per gli effetti degli artt. 12, 13 e 14 del Regolamento UE 679/2016 l’informativa relativa alla protezione dei dati personali è reperibile
sul sito internet del Comune di Badia, rubrica "Privacy" al seguente link: https://www.gemeinde.abtei.bz.it/system/web/datenschutz.aspx?menuonr=220509763&sprache=3 ed è consultabile nei locali del Municipio.
Gemäß und für die Zwecke der Artikel 12, 13 und 14 der EU-Verordnung 679/2016 finden Sie die Informationen zum Schutz personenbezogener Daten
auf der Internetseite der Gemeinde Abtei, Rubrik "Datenschutz" unter folgendem Link: https://www.gemeinde.abtei.bz.it/system/web/datenschutz.aspx?menuonr=220509763  und sie können in den Räumlichkeiten des Rathauses konsultiert werden.
